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Somos de la tierra

Baticos y otros poemas
Tomas Transtromer
Visor. 200 pags.

E 1 Nobel sueco Tomas Transtro-
mer, al contrario de lo que suele
pasar, ya era conocido poraqui graciasa
las traducciones de gente como Fran-
cisco J. Uriz. Ultimamente era Nordica la encargada de
traernos estos versos de tierray de mar, que indagan en la
propia identidad y en la herencia familiar, en la soledad
del creador, en la herida individual y la colectiva, en la
Historia grande y las mas pequenas. Visor publica ahora
un resumen de su obra, con versos seleccionados de 17
poemas, Secretos en el camino, El cielo a medio hacer, Tanidos y
huellas, Vision nocturna, Senderos, Bdlticos, La barrera de la
verdad, La salvaje plaza del mercadoy Para vivos y muertos.
Junto ala traduccion, ademas, su original en sueco.

El ocaso de los ricos

Dandole pena a la tristeza
Alfredo Bryce Echenique
Anagrama. 273 pags.

AFREDO B CE ECHENIQUE
Dindole pena

ala tristeza

P ues si, la verdad es que la familia

protagonista de la tltima novela
de Bryce Echenique podria muy bien
darle pena ala mismisima tristeza, y eso
que son de oro. Qué cantidad de desgracias y locuras.
Que si la bisabuela muri6 joven, que si el tio abuelo era
un ludépata tuberculoso, que si a la abuela Madamina
nadie le hacia caso, que siunade sus hijasiba de crisisner-
viosa en crisis histérica, que si el biznieto adoptado eraun
ladrén, que si la riqueza iba y venia, que si habia mas de
un secretillo que ocultar. Seguir el ascenso y caida de una
familia “requeterica” del Pert, desde finales del siglo
XIX, eslatltima apuesta del escritor (Lima, 1939).

Miaaaau

El paraiso de los gatos
Varios autores
Nordica. 105 pags.

E Igato gordinflén, comodén y de interior. El gato in-

tuitivo y aventurero. Elgato ancestral, magicoy bru-
jo.Elgato inteligente, que se las sabe todas... Eincluso es
capaz de hablar idiomas con un tono irénico que ya lo
querria algiin humano. Son los cuatro gatos que saltan y
juguetean en las paginas de este El paraiso de los gatos y otros
cuentos gatunos, con cuatro relatos de Zola, Twain, Kipling
y Saki y las ilustraciones, respectivamente, de Ana Juan,
Elena Ferrandiz, Adolfo Serray Javier Olivares. Cuentan
historias muy distintas pero mantienen un tono entre la
ternuray el humor y a veces dan hasta lecciones de vida
(humana).

Contarse a uno mismo

El sentido de un final o
Julian Barnes Gl

Anagrama. 186 pags.

B arnes sigue siendo uno de los me-
jores escritores britanicos y esta
novelita en la que el protagonista se ex-
plica lavida, y el sentido tltimo de ella,
abase de recuerdos que mutan —lo que se cuenta en ori-
gen acaba trasformandose al final y €l mismo se sorpren-
de- es muestra de su talento. Una historia de memorias,
(auto) enganos, ambigiiedades, contradicciones, supera-
ciones, aceptaciones. Y como dice el narrador, la consta-
tacién de que somos y no somos. “Y cuanto mas se alarga
lavida, menos personas nos rodean para rebatir nuestro
relato, para recordarnos que nuestra vida no es nuestra,
sino solo la historia que hemos contado de ella”.

PERGOLA
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Juan Manuel de Prada publica ‘Me hallard la muerte’, la historia
de un picaro madrilefio las primeras dos décadas del Franquismo

Un picaro en la Espana
de mediados del XX

o de Antonio Exposito es

“instinto de supervivencia”.

De ahi que los primeros pa-
sos que da por el Madrid de los anos
cuarenta del siglo XX, ese ambiente
que Juan Manuel de Prada ha re-
construido literariamente para él y
otros cuantos personajes en Me ha-
llard la muerte, sean los de un “picaro
clasico, de la tradicion picaresca es-
panola”, describe el autor (Barakal- -
do, 1970). Es facil sentirlo “proximo
y simpatico”. Luego, Antonio se alis-
tard en la Division Azul, se ira al Este
yacabara en el gulag, y cuando vuel-
va a casa, si es que alguna
vez la ha tenido, ya sera
otro tipo de hombre. “Un
picaro de nuestro tiempo
al que solo mueve la avari-
cia. Yesoyano gusta tanto,
se nos hace mas dificil
acompanarlo en su desli-
zamiento moral”, explica
De Prada.

Como Antonio, milesde
jovenes (hasta 60.000) se
alistaron durante la pos-
guerra espanola para com-
batir contra los rojos al lado de los
nazis. Algunos lo hicieron como este
personaje para “sobrevivir y escapar
de la policia”, otros para limpiar su
pasado socialista 0 comunista, o el
de sus familias, y tener la sensacion
de que se integraban en la sociedad
franquista; y otros muchos por con-
vencimiento. Esto ultimo es lo que
se encuentra Antonio en la persona

Me hallard la
muerte Juan Manuel
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de Gabi Mendoza, un tipo muy pare-
cido a él fisicamente pero que en lo
ideolégico esta muylejos.

Mendoza dice que la guerra es el
deporte mas hermoso. “Es un con-
verso. Reniega de suvida pasadayde
los errores cometidos en su existen-
cia acomodada, de los trapos sucios
de la familia, que lo avergiienzan, y
esole hace serintransigente e impla-
cable”, dice su creador. Frente al ins-
tinto de supervivencia, opta por la
entrega a un ideal. Como Cifuentes,

otro prototipo que De Prada ha in-
cluido en la novela. Este es el “falan-
gista irredento que cree que Franco
es un traidor a las ideas fundaciona-
les”.

No solo hay hombres en Me halla-
7d la muerte. También muchas muje-
res, “muy fuertes frente al hombre
débil o fluctuantes que es Antonio. Y
sin embargo ¢l termina destruyén-
dolas a todas” en su camino de avari-
cia. Entre todos reconstruyen un pe-
riodo histérico no tan lejano que el

escritor asegura que no fue tan oscu-
ro y triste. “Los anos cuarenta si lo
fueron, habia penuria y necesidad,
pero en los cincuenta ya habia algo
de color, el dinero ya empez6 a mo-
verse. Surgi6 la casta politica que se
compincho con lafinancieray nacié
la corrupcién; mucho menor de la
que hay hoy, desde luego”. Fueron,
dice De Prada, los anos dorados del
cine espanol, ese que tanto le gusta.

Elena Sierra

Amor por el
humor literario

Una declaracion de humor
Fernando lwasaki
Pepitas de Calabaza. 110 pags.

dia de hoy no creo que resulte necesario explicar
quién es Fernando Iwasaki: autor de mas de unavein-
tena de libros, editor y director de la revista Renacimiento.
Una declaracion de humor es una recopilacién de articulos
que tienen el humor como elemento argumental. Decia
Jardiel Poncela que no es facil llevar el humor al papel, pe-
ro no solo eso: la comedia suele estar denostada en el cine,
enlaliteratura, comosise tratase de algo menor, de un sub-
género. Multitud de autores han acudido a la risa para ser
criticos con la sociedad o para reflejar con agudeza la per-
sonalidad de un personaje: desde Cervantes a Borges, de
Jardiel Poncela a Quevedo. Capaces de hacernos reir en
novelas, poemas, relatos o ensayos. Escritores alos que Iwa-
saki invoca con un fino sentido del humor. Ys6lo por esta
tltima frase yamerece este libro ser tomado en serio. A.O.

Paris en los
anos veinte

EUGENE DABIT

Hotel del norte
Eugéne Dabit
Errata Naturae. 184 pags.

N ovela de amores y desamores, de personas en pro-

ceso de transformacién, de relaciones personales,
Hotel del norteretrata un sinfin de historias que se entre-
cruzan para conformar el collage del Paris de princi-
pios del siglo XX, una ciudad en ebullicion en la que
Emile y Louise adquieren un pequeno hotel a orillas el
canal Saint-Martin en el que se dardn cita personajes de
todo tipo. Una novela en la que su protagonista nos
cuenta de forma espléndida el ocaso de un pequeno es-
tablecimento hotelero que perteneci6 a sus abuelos y
que adiade hoyatn sigue en pie. Un hotel en el que Eu-
géne Dabit ejercié como portero de noche lo que le per-
miti6 descubrir a una faunavariada de seres que inspira-
rian muchas de sus futuras novelas. La obra fue publica-
daen 1929 con tremendo éxito. A.O.



